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Hardware List

Hardware - Liste / Liste de matériel / Lista de hardware / Cnucok o6opyaoBaHus / BHEE / BHER
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Exploded View

Explosionszeichnung / Vue éclatée / Vista explosiva / BapbisHas cxema / JEVERE / 1BVEN R E

/4

R

SO
St

S

R
T

Tempered glass left side panel / Die linke Seitenplatte aus Temperglas / Le panneau latéral gauche en verre trempé
/ Painel lateral esquerdo de vidro temperado / MaHenb nesoi 60koBol naHenu / S IKIEZEAINR / SR IRIEZE AR

@ &

Tempered glass front panel / Die Frontplatte aus Temperglas / Le panneau avant en verre trempé / Painel frontal de vidro temperado
/ MNepeaHss naHenb ¢ 3akaneHHbIM cteknoM / S IRIERIAR / SN IRIEE R

Tempered glass top panel / Die obere Platte aus Temperglas / Le panneau supérieur en verre trempé / Painel superior de vidro temperado
/ BepxHsis NaHenb U3 3aKaneHHoro cTekna / SEACIRIETEE /MU IRIB TR

Right side panel / Die rechte Seitenplatte / Le panneau latéral droit / Painel lateral direito / Npasas naHens / AR / AR

Chassis / Gehduse / chassis / chassi / waccu / #3% / H122

HDD bracket / HDD - Halterung / Bracket pour disque dur HDD / Bracket de disco rigido HDD / BpakeT anst HDD / HDDFE#£22 / HDDRE & 22

M/B Panel Fan x3(optional) / 3x M/B - Front - Liifter (optional) / 3 ventilateurs de panneau M/B (facultatif)
/ 3 ventiladores de painel M/B (opcional)/ 3 BeHTunsitopa nanenn M/B (no Bbi6opy) / EHRAIEES x3 (2E) / FARAIX B x3(EE)

Bottom Fan x3(included) / 3 Bodenlifter (inklusive) / 3 ventilateurs de fond (compris) / 3 ventiladores de fundo (incluidos)
/ 3 BEHTUNATOPa HYXKHEN YacTu (BXoaUT B KOMMNekT) / IR x3 ({ZE) / AR X B x3(FREC)

Rear Fan x2(included) / 2 Riickliifter (inklusive) / 2 ventilateurs arriére (compris) / 2 ventiladores traseiros (incluidos)
/ 2 BeHTUNATOpa 3afiHen YacTu (BXoAUT B komnnekT) / EIRER x2 () / SN Bx2(FRER)

© 0 0 oo O

Bottom Dust Filter / Bodenstaubfilter / Filtre a poussiére du fond / Filtro de poeira do fundo / [lbiMoBOI GUALTP HUXHEN YacTu
/ RS EERIRRS / [RERBT LM
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Remove the side panel
Entfernen Sie das Seitenfeld / Retirez le panneau latéral / Retire o painel lateral / CHUMUTe 60KOBYtO NaHenb
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Tempered glass is fragile. Handle it with care during disassembly and assembly. Pay attention to safety!

Geschmolzenes Glas ist zerbrechlich. Behandle es vorsichtig beim Demontieren und Montieren. Achten
Sie auf die Sicherheit!

Le verre trempé est fragile. Manipulez - le avec soin lors du démontage et de I'assemblage. Prenez soin
de votre sécurité!

0 vidro temperado é fragil. Manipule - o com cuidado durante a desmontagem e montagem. Tome
cuidado com a seguranca!

OcCTeKeHeHHbI CTeKNo XpynKoe. Mpu AeMOHTaXe N MOHTaXe obpallanTech C HUM 6epexxHo. byabTe
OCTOPOXHbI!

MURBLE, FEEEEER, T8R!
MURBLE, FENBEER, TRR2!
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PSU Installation
Montage des Netzgerats (PSU) / Installation de I'alimentation secteur (PSU) / Instalag&o da fonte de
alimentag&o (PSU) / MoHTax 6noka nutanusa (PSU) / RETRALESS / LEBR
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3.5" HDD and 2.5" SSD Installation

Montage von 3,5-Zoll-HDDs und 2,5-Zoll-SSDs / Installation de disques durs 3,5" (HDD) et de disques SSD 2,5"
/ Instalagdo de HDD de 3,5" e SSD de 2,5" / MoHTax 3,5-A01MMOBbIX XeCTkux Auckos (HDD) u 2,5-at0iMOBbIX
SSD / %43 SEIVHERE F1 2. 5F ISTEHE/ ©%£3.5" HDD #0 2.5” SSD
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Motherboard Installation
Montage der Mainboard / Installation de la carte mére / Instalagéo da placa - mde / MoHTa MaTepPMHCKOM NnaTbl
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GPU Card Installation

Montage der Grafikkarte / Installation de la carte graphique / Instalagao da placa de video / MoHTax BugeokapTbi
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Cooling Fan and Liquid Cooler Installation

Montage von Kiihlventilatoren und Flussigkeitskiihlern / Installation du ventilateur de refroidissement et du refroidisseur
liquide / Instalagao do ventilador de resfriamento e do refrigerador liquido / Instalagao de ventilador de refrigeragao e
refrigerador de liquido / MoHTax BEeHTUNATOPa OXNaXAEHNSA N XMAKOCTHOro oxnaanTens / R EThE B —aE = /KS

| RERBHRRBEM—HIKE

120mm Fan x2 (included)

120mm Liquid cooling system (optional)

120mm Fan x3 (optional)
140mm Fan x2 (optional)

120/240/280/360mm
Liquid cooling system (optional)

120mm Fan x3 (included)

It is recommended to use a reverse blade fan at the bottom.

Es wird empfohlen, an der Unterseite einen Liifter mit umgedrehten Fliigeln zu verwenden.

Il est recommandé d'utiliser un ventilateur a pales inversées en bas.

E recomendado usar um ventilador de pas reversas na parte inferior.

PeKOMeHD,yeTCﬂ MCNONb30BaTb B HUXKHEN YacTn BEHTUNATOP C 06paTHO 3aKpyYeHHbIMM nonacTamu.
R RIMER RERE

HEEREME A R XUES
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V1.9 FAN HUB & RMT-AP CONTROLLER DEMO LINK GUIDE

Anleitung zur Demo - URL des FAN HUB V1.9 und des RMT-AP Controllers / Guide du lien de démonstration du HUB de
ventilateurs V1.9 et du contréleur RMT-AP / Guia do Link de Demonstragdo do HUB de Ventiladores V1.9 e do Controlador
RMT-AP / PykoBOACTBO M0 CCblfke Ha AeMoHcTpauuto FAN HUB V1.9 u koHTposniepa RMT-AP / V1.9 R E& 28 &
RMT-AP =l 88 /RELEAETER / V1.9 N SEL R RMT-AP 12428 R R iHEE R
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M/B Cover
(optional)

V1.9 Fan Hub
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3pin ARGB
female header
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(included)
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Controller
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3pin ARGB
Bottom
(included) female header
3pin ARGB
ARGB+PWM 8pin male header
Fan female header
3pin female i
4pin female header 4""" PhWMd
header male header
PWM
. 4pin PWM
Please do not plug in the female header

wrong power interface,
otherwise it will burn out )
equipment! Note: Fan connectors are connected sequentially to the V1.9 fan Hub
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